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Das Konzentrat eignet sich hervorragend fiir die Desin-
fektion aller Abformungen, zahntechnischen Werkstticke,
prothetischen Materialien und Hilfsmittel. Es desinfiziert
dusserst effektiv bei gleichzeitig reinigender Wirkung
und entspricht dem aktuellen Standard der wissenschaft-
lichen Forschung. Durch die kurze Einwirkzeit werden
auch empfindliche Materialien geschont. Die Kompati-
bilitét mit den zu behandelnden Materialien wurde wis-
senschaftlich nachgewiesen. Sowohl die Formstabilitét
als auch die Gipskompatibilitat werden durch die Anwen-
dung nicht beeintrachtigt. Dies haben Testergebnisse mit
Produkten aus Alginat, Polyether, Polysulfid, A-Silikon
und K-Silikon bestétigt. Die behandelten Materialien wei-
sen weder Verfarbungen noch eine Blut- oder Proteinfi-
xierung auf, da bei der Herstellung auf die Beigabe von
Aldehyden verzichtet wurde. Erganzt wird das Konzentrat
durch sorgféltig ausgewahlte Tenside. Dadurch werden
sehr gute Ergebnisse bei der Reinigung erzielt, unabhén-
gig vom jeweiligen Grad der organischen Belastung. Auf
eine Vorreinigung der Produkte kann daher verzichtet
werden. Die Dosierungsmarkierung im Deckel fiir 30 ml
gestattet einen wirtschaftlich und 6kologisch optimalen
Einsatz des Konzentrates und erleichtert die Anwendung.
Das Konzentrat ist biologisch leicht abbaubar und daher
umweltschonend. Eine leichte Duftnote erlaubt ein ange-
nehmes Arbeiten.

Gebrauchshinweis: (1) Tragen Sie bei der Anwendung
stets Haushaltshandschuhe und Schutzbrille. (2) Stellen
Sie die gewiinschte Losung nach den Angaben auf dem
Etikett und mit Hilfe der Dosierungsmarkierung im Deckel
her. (3) Legen Sie Materialien in die fertige Lésung. Achten
Sie dabei auf das komplette Eintauchen der Gegenstédnde
und das Entweichen der Luft aus allen Hohlrdumen. (4)
Halten Sie die angegebene Einwirkzeit unbedingt ein.
Vermeiden Sie zur Materialschonung aber auch deren
Uberschreiten. (5) Spiilen Sie die Gegenstande nach dem
Herausnehmen griindlich mit viel Wasser ab. (6) Erneuern
Sie die Desinfektionslosung je nach Verschmutzungsgrad
ein bis zwei Mal in der Woche. Bei intensiver Nutzung ist
der tagliche Austausch der Lésung empfehlenswert. Pri-
fen Sie bei der Erstanwendung jeweils die Vertraglichkeit
mit den zu behandelnden Materialien.

Gefahr: H302 Gesundheitsschédlich beim Verschlucken.
H314 Wirkt stark atzend auf Augen und Haut. H410 Sehr
qgiftig flir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
P280.2 Schutzhandschuhe und Augenschutz tragen.
P301+P312 BElI VERSCHLUCKEN: BEI Exposition oder
Unwohlsein: GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt an-
rufen. P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund aus-
spulen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. P303+P361+P353
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle
kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut
mit Wasser abwaschen/duschen. P305+P351+P338 BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behut-
sam mit Wasser aussptilen. Eventuell Vorhandene Kon-
taktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter ausspdilen.
P501.1 Inhalt und Behélter in Ubereinstimmung mit allen
lokalen, regionalen, nationalen und internationalen Ge-
setzen entsorgen.

(Nederlands)

Het concentraat is uitstekend geschikt voor het desinfec-
teren van alle afdrukken, tandtechnische modellen, pro-
thetische materialen en hulpmiddelen. Het desinfecteert
bijzonder effectief, in combinatie met een reinigende
werking en is in overeenstemming met de huidige stan-
daard van wetenschappelijk onderzoek. Dankzij de korte
inwerkingstijd worden ook gevoelige materialen ontzien.
De compatibiliteit met het te behandelen materieel is
wetenschappelijk bewezen. Noch de vormvastheid, noch
de gipscompatibiliteit worden nadelig beinvloed door
het gebruik. Dat is bevestigd door testresultaten met pro-
ducten van Alginaat, Polyether, Polysulfide, A-Siliconen
en C-Siliconen. De behandelde materialen geven geen
verkleuringen of bloed- of eiwitfixatie te zien, aangezien
er tijdens de productie geen aldehyden worden toege-
voegd. Het concentraat wordt gecompleteerd door met
zorg geselecteerde tensiden. Als gevolg daarvan worden
per keer uitstekende reinigingsresultaten bereikt, onge-
acht de mate van organische belasting. Voorreiniging van
de producten is dan ook niet noodzakelijk. De doseer-
markering in het deksel (voor 30 ml) staat garant voor een
economisch en ecologisch optimaal gebruik van het con-
centraat; tevens maakt die het gebruik gemakkelijker. Het
concentraat is snel biologisch afbreekbaar en daardoor
milieuvriendelijk. Dankzij een licht geurtje is het prettig
werken met dit product.

Toepassing: (1) Draag bij gebruik altijd huishoudhand-
schoenen en een beschermende bril. (2) Maak de ge-
wenste oplossing aan volgens de aanwijzingen op het
etiket en met behulp van de doseermarkering in het
deksel. (3) Leg het materiaal in de oplossing, zodra deze
gereed is. Dompel het object volledig onder en laat de
lucht ontsnappen uit alle holle ruimten. (4) Houd u con-
sequent aan de aangegeven inwerktijd. Ga niet te zuinig,
maar ook niet te kwistig met het materiaal om. (5) Spoel
de objecten na verwijdering grondig af met veel water. (6)
Ververs de desinfectie-oplossing, afhankelijk van de mate
van vuil, een- tot tweemaal per week. Bij intensief gebruik
wordt dagelijkse verversing van de oplossing aanbevo-
len. Toets bij het eerste gebruik altijd of het concentraat
zich verdraagt met het te behandelen materiaal.

Gevaar: H302 Schadelijk bij opname door de mond. H314
Veroorzaakt ernstige brandwonden aan ogen en huid.
H410 Zeer giftig voor in het water levende organismen,
met langdurige gevolgen. P280.2 Draag beschermende
handschoenen en oogbescherming. P301+P312 NA IN-
SLIKKEN: NA blootstelling of bij onwel voelen: een ANTI-
GIFCENTRUM of een arts raadplegen. P301+P330+P331
NA INSLIKKEN: De mond spoelen. Geen braken opwek-
ken. P301+P361+P353 BIJ CONTACT MET DE HUID (of
het haar): Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrek-
ken. Spoel de huid af met water of neem een douche.
P305+P351+P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: Voorzich-
tig afspoelen met water gedurende een aantal minuten.
P501.1 Inhoud en container afvoeren in overeenstem-
ming met locale, regionale, nationale en internationale
regelgeving.

The concentrate is ideal for disinfecting impressions,
dental models, prosthetic materials or devices. It is highly
effective as a disinfection agent, in combination with a
cleansing effect, and it complies with current scientific
research standards. The short preparation time results
in a saving of sensitive materials. Compatibility with the
materials to be treated is scientifically proven. Neither the
thixotropy nor the gypsum compatibility is negatively
influenced through use. This is confirmed through test
results with products from alginate, polyether, type A
silicones and type C silicones. The treated materials show
no discolouration or blood or protein fixation since alde-
hydes are not added during production. The concentrate
is complemented by carefully selected surfactants. As a
result, excellent cleaning results are achieved each time,
regardless of the degree of organic load. Pre-cleaning of
the products is therefore unnecessary. The recommended
dosage indicated on the lid (30 ml) ensures an optimum
economical and ecological use of the concentrate; it also
makes it easier to use. The concentrate is rapidly biode-
gradable and therefore environmentally friendly. A light
fragrance makes working with this product pleasant.
Use: (1) Always wear household gloves and protective
glasses when using this product. (2) Prepare the desired
solution according to the instructions on the label and
use the recommended dosage indicated on the lid. (3)
Place the material in the solution as soon as it is ready.
Fully immerse the object and allow the air to escape from
all cavities. (4) Be consistent with the indicated contact
time. Do not be too frugal or too lavish with the amount
of material required. (5) Thoroughly rinse the objects with
plenty of water after removing from the solution. (6) De-
pending on the degree of dirt, refresh the disinfection so-
lution once or twice a week. If used intensively, refreshing
the solution on a daily basis is recommended. When using
for the first time, always test whether the concentrate is
compatible with the material to be treated.

Danger: H302 Harmful if swallowed. H314 Causes severe
skin burns and eye damage. H410 Very toxic to aquatic life
with long lasting effects. P280.2 Wear protective gloves
and eye protection. P301+P312 IF SWALLOWED: Call a
POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell.
P301+P330+P331 IF SWALLOWED: rinse mouth. Do NOT
induce vomiting. P303+P361+P353 IF ON SKIN (or hair):
Remove/Take off immediately all contaminated clothing.
Rinse skin with water/shower. P305+P351+P338 IF IN
EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Re-
move contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. P501.1 Dispose of contents/container in accord-
ance with relevant regulations.

DK (Dansk)

Koncentratet er velegnet til desinfektion af alle aftryk,
tandtekniske modeller, protesematerialer og redskaber.
Det renser og desinficerer samtidigt overordentligt ef-
fektivt, og det overholder de nuvarende standarder for
videnskabelige undersggelser. P4 grund af den korte
virketid skanes ogsa de falsomme materialer. Kompatibi-
liteten med de behandlede materialer er videnskabeligt
bevist. Hverken formstabiliteten eller gipskompatibilite-
ten pévirkes negativt ved brugen, det bekraefter under-
spgelsesresultater med produkter af alginat, polyeter,
polysulfid, A-silikoner og C-silikoner. Da der ikke tilsaettes
aldehyder under produktionen, viser de behandlede ma-
terialer ingen tegn pa misfarvning og adhaesion af blod
eller protein. Koncentratet kompletteres med omhyg-
geligt udvalgte tensider. Derfor opnas hver gang frem-
ragende rengeringsresultater uanset graden af organisk
belastning. Forrensning af produkterne er da heller ikke
nodvendig. Doseringsmaerkerne i laget (til 30 ml) garan-
terer den optimale gkonomiske og okologiske anvendel-
se af koncentratet, og samtidigt ger de brugen nemmere.
Koncentratet er hurtigt biologisk nedbrydeligt og derfor
miljgvenligt. Med sin svage duft er produktet behageligt
atarbejde med

Brugsanvisning: (1) Brug altid gummihandsker og
beskyttelsesbriller. (2) Forbered den gnskede mzngde
oplasning efter anvisningerne pa etiketten, og ger brug
af doseringsmaerkerne i daekslet. (3) Leeg materialet i op-
lgsningen, sa snart denne er klar. Seenk genstanden helt
ned i oplgsningen, og lad luften slippe ud af alle hulrum.
(4) Overhold konsekvent den angivne virketid. Behandl
ikke materialet for skansomt, men heller ikke for skades-
last. (5) Skyl objekterne grundigt af med vand efter rens-
ningen. (6) Udskift desinfektionsoplgsningen en eller to
gange om ugen, afhaengigt af meengden af snav. Ved in-
tensivt brug anbefales daglig udskiftning af oplesningen.
Afprov altid ved forste brug om koncentratet er foreneligt
med det behandlede materiale.

Farlig: H302 Farlig ved indtagelse. H314 Medforer al-
vorlige gjen- og hudforbraendinger. H410 Meget giftig
med langvarige virkninger for vandlevende organismer.
P280.2 Bzer beskyttelseshandsker og sikkerhedsbriller.
P301+P312 I TILFALDE AF INDTAGELSE: VED eksponering
eller ubehag: Ring til en GIFTINFORMATION eller en lzege.
P301+P330+P331 | TILFALDE AF INDTAGELSE: Skyl
munden. Fremkald IKKE opkastning. P303+P361+P353
VED KONTAKT MED HUDEN (eller haret): Tilsmudset tej
tages straks af/fiernes. Skyl eller brus huden med vand.
P305+P351+P338 VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsaet skylning.
Indholdet/beholderen bortskaffes i henhold til alle lokale,
regionale, nationale og P501.1 internationale regulativer.

Ce concentré convient parfaitement pour la désinfection
de toutes les empreintes, de tous les modeéles dentaires,
matériaux et piéces prothétiques. Fournissant une action
désinfectante efficace, en combinaison avec un effet net-
toyant, il est conforme a la norme actuelle de la recherche
scientifique. Grace a son temps d’action court, il est aussi
bien toléré par les matériaux sensibles. La compatibilité
avec le matériau a traiter a été prouvée scientifiquement.
Ni la stabilité dimensionnelle, ni la compatibilité avec les
platres ne sont influencées négativement par son utili-
sation. Ceci a été confirmé par les résultats de tests avec
des produits a I'alginate, au polyéther, au polysulfure, aux
silicones A et aux silicones C. Les matériaux traités ne pré-
sentent pas d‘altérations de la couleur ni de fixation de
sang ou de protéines, du fait que I'on n‘ajoute pas d'aldé-
hydes durant la production. Le concentré est complété
par des tensides soigneusement sélectionnés. Ce qui
permet d'obtenir a chaque fois d’excellents résultats de
nettoyage, quel que soit le degré de charge organique. Le
pré-nettoyage des produits n'est donc pas indispensable.
La marque de dosage dans le couvercle (pour 30 ml)
garantit un usage économique et écologique optimal du
concentré, tout en facilitant son utilisation. Le concentré
est rapidement biodégradable et donc sans danger pour
I'environnement. Grace a son léger parfum, il est agréable
de travailler avec ce produit.

Mode d’emploi: (1) Pour utiliser ce produit, portez tou-
jours des gants ménagers et des lunettes de protection.
(2) Préparez la solution nécessaire en suivant les indica-
tions sur l'étiquette et avec l'aide de la marque de dosage
dans le couvercle. (3) Déposez le matériel dans la solution,
dés que celle-ci est préte. Plongez l'objet complétement
et laissez I'air s'échapper de toutes les cavités. (4) Respec-
tez strictement le temps d‘action indiqué. Ne soyez pas
trop économe, mais pas non plus trop prodigue avec le
matériel. (5) Aprés les avoir retirés de la solution, rincez
les objets minutieusement avec beaucoup d'eau. (6) Re-
nouvelez la solution désinfectante, en fonction du degré
de salissure, une a deux fois par semaine. En cas d'usage
intensif, un renouvellement quotidien de la solution est
recommandé. Lors du premier usage, vérifiez toujours
si le concentré est compatible avec le matériau a traiter.
Danger: H302 Nocif en cas d'ingestion. H314 rovoque
des brilures graves aux yeux et a la peau. H410 Trés
toxique pour les organismes aquatiques, entraine des
effets néfastes a long terme. P280.2 Porter des gants de
protection et un équipement de protection des yeux.
P301+P312 EN CAS D'INGESTION: EN CAS d'exposition
ou de malaise: appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un
médecin. P301+P330+P331 EN CAS D'INGESTION: Rin-
cer la bouche. NE PAS faire vomir. P303+P361+P353 EN
CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enle-
ver immédiatement les vétements contaminés. Rincer la
peau a l'eau ou se doucher. P305+P351+P338 EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact
si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. P501.1 Eliminer le contenu
et le récipient en conformité avec toutes réglementations
locales, régionales, nationales, et internationales.

Tiiviste sopii erinomaisesti kaikkien jéljennosten, ham-
masteknisten mallien, proteesimateriaalien ja apuvalinei-
den desinfiointiin. Se puhdistaa ja desinfioi erittdin tehok-
kaasti. Se tayttaa tieteellisen tutkimuksen taméanhetkiset
standardit. Lyhyen vaikutusajan ansiosta se ei vahingoita
herkkidkaan materiaaleja. Yhteensopivuus kasiteltavan
materiaalin kanssa on tieteellisesti todistettu. Tiivisteen
kaytto ei vaikuta haitallisesti muodon pysyvyyteen eikd
kipsin yhteensopivuuteen. Testaustulokset Alginaatti-,
Polyeetteri-, Polysulfidi-, A-silikoni- ja C-silikonituotteiden
kanssa vahvistavat taman. Kasitellyt materiaalit eivat var-
jaanny, eika niissa ndy veren tai valkuaisen kiinnittymista,
koska tuotannossa ei kdytetd aldehydeja. Huolella valitut
tensidit tdydentavat tiivisteen. Niiden ansiosta saavute-
taan joka kerta erinomainen puhdistustulos orgaanisen
lian méarasta huolimatta. Siksi esipuhdistusta ei tarvita.
Kannessa oleva annostelumerkki (30 ml) takaa sen, etta
tiivisteen maara on sekd taloudellisesti etta ekologisesti
optimaalinen. Lisdksi se helpottaa tiivisteen kayttoa.
Tiiviste on nopeasti biologisesti hajoavaa ja siksi ympéa-
ristoystavallista. Kevyen tuoksun ansiosta sitd on miellyt-
tava kayttaa.

Kéytto: (1) Kayta aina kotitalouskasineitd ja suojalaseja.
(2) Laimenna sopiva liuos etiketin ohjeiden mukaisesti ja
kannen annostelumerkkia kayttden. (3) Pane kasiteltava
materiaali liuokseen heti kun se on valmis. Upota kasitel-
tdva materiaali kokonaan liuokseen ja paasta ilma pois
kaikista ontoista tiloista. (4) Noudata ohjeen mukaista
vaikutusaikaa johdonmukaisesti. Ald kdytd ainetta liian
saasteliaasti alaka myo6skaan liian runsaasti. (5) Huuhdo
puhdistetut tuotteet lopuksi huolellisesti runsaalla ve-
della. (6) Vaihda desinfiointiliuos kerran tai kaksi viikossa,
riippuen lian maarasta. Intensiivisessd kdytossa suosit-
telemme liuoksen vaihtamista péivittdin. Kokeile aina
ensimmadiselld kayttokerralla, kuinka tiiviste vaikuttaa
késiteltdvaan materiaaliin.

Vaara: H302 Terveydelle haitallista nieltynd. H314 Ai-
heuttaa vakavia silmien ja ihon palovammoja. H410
Erittdin myrkyllista vesielidille, pitkaaikaisia haittavaiku-
tuksia. P280.2 Kéytd suojakasineita ja silmiensuojainta.
P301+P312 JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Altistumisen ta-
pahduttua tai jos ilmenee pahoinvointia: Ota yhteys MYR-
KYTYSTIETOSKESKUKSEEN tai laakariin. P301+P330+P331
JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Huuhdo suu. El saa oksen-
nuttaa. P303+P361+P353 JOS KEMIKAALIA JOUTUU
IHOLLE (tai hiuksiin): Riisu saastunut vaatetus valitt-
masti.Huuhdo tai suihkuta iho vedelld. P305+P351+P338
JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti
vedelld usean minuutin ajan.Poista piilolinssit, jos sen voi
tehda helposti. Jatka huuhtomista. P501.1 Havita sisalto ja
pakkaus paikallisten, alueellisten, kansallisten ja kansain-
vélisten saadosten mukaan.

Il concentrato & particolarmente adatto per la disinfezio-
ne di tutte le impronte, dei modelli dentistici, dei materiali
e degli ausili per protesi. La disinfezione & particolarmen-
te efficace in combinazione con un'operazione di pulizia
ed & conforme allo standard attuale della ricerca scienti-
fica. Grazie al breve tempo di lavorazione, si ha un rispar-
mio in termini di materiali sensibili. La compatibilita con il
materiale da trattare & stata dimostrata scientificamente.
Né la forma, né la compatibilita del gesso vengono com-
promesse dall’'uso. Questa caratteristica viene confermata
dai risultati dei test condotti con i prodotti a base di Algi-
nato, Polietere, Polisolfato, Siliconi A e Siliconi C. | materia-
li trattati non presentano alcuno scoloramento o fissaggio
disangue o proteine, visto che durante la produzione non
si aggiungono aldeidi. Il concentrato viene completato
con sostanze tensioattive accuratamente selezionate.
Di conseguenza, si possono conseguire ogni volta otti-
mi risultati, indipendentemente dal carico organico. La
pulizia preliminare dei prodotti non & pil necessaria. La
tacchetta di dosaggio sul coperchio (che indica i 30 ml)
garantisce un uso economico ed ecologico ottimale del
concentrato, oltre a semplificarne I'uso. Il concentrato &
rapidamente degradabile e, quindi, non nocivo per I'am-
biente. Dato l'odore piacevole, il materiale viene lavorato
senza problemi.

Istruzioni per I'uso: (1) durante I'uso indossare sempre
guanti per lavori domestici e occhiali protettivi; (2) prepa-
rare la soluzione desiderata secondo le istruzioni riportate
sull'etichetta e con l'ausilio della tacchetta sul coperchio;
(3) non appena la soluzione & pronta, immergervi il mate-
riale. Immergere completamente l'oggetto e lasciare fuo-
riuscire |'aria da tutti gli spazi vuoti; (4) osservare sempre
il tempo di lavorazione indicato. Non usare troppo poco
materiale, ma neanche una quantita eccessiva; (5) dopo
aver tolto I'oggetto dalla soluzione, sciacquarlo con molta
acqua; (6) cambiare la soluzione per la disinfezione, a se-
conda del grado di contaminazione, una o due volte alla
settimana. In caso di uso intensivo si consiglia di cambia-
re sempre la soluzione. Durante il primo uso controllare
sempre l'interazione del concentrato con il materiale da
lavorare.

Pericolo: H302 Nocivo per ingestione. H314 Provoca gra-
vi ustioni agli occhi e alla pelle. H410 Molto tossico per
gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. P280.2
Fare uso di guanti protettivi e di un dispositivo di prote-
zione degli occhi. P301+P312 IN CASO DI INGESTIONE: IN
CASO di esposizione o di malessere, contattare un CEN-
TRO ANTIVELENI o un medico. P301+P330+P331 IN CASO
DI INGESTIONE: Sciacquare la bocca. NON provocare il
vomito. P301+P361+P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA
PELLE (o con i capelli): Togliersi di dosso immediatamen-
te tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle o
fare una doccia. P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO
CON GLI OCCHI: Sciacquare accuratamente per parecchi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole
farlo. Continuare a sciacquare. P501.1 Smaltire il prodotto
e il recipiente secondo ogni regolamento locale, regiona-
le, nazionale e internazionale.

NO (Norsk)

Konsentratet egner seg ypperlig til desinfektering av alle
avtrykk, tanntekniske modeller, protesematerialer og
hjelpemidler. Det desinfiserer meget effektivt, samtidig
som det har en rensende virkning og oppfyller dagens
vitenskapelige standarder. Takket vaere den korte inn-
virkningstiden dessuten skanes gmfintlige materialer.
Kompatibiliteten med materialene som behandles er
vitenskapelig pavist. Verken formfastheten eller gipskom-
patibiliteten pavirkes negativt ved bruk av konsentratet.
Dette har blitt bekreftet gjennom testresultater med pro-
dukter av alginat, polyeter, polysulfid, A-silkon og C-sili-
kon. De behandlede materialene utviser ingen misfarging
eller blod- eller proteinfiksering, siden det ikke tilferes al-
dehyder under fremstillingen. Konsentratet kompletteres
med neye utvalgte tensider. Det forer til at det oppnas
utmerkede rengjeringsresultater gang pa gang, uansett
den organiske belastningen. Forhandsrengjering av pro-
duktene er derfor ikke nedvendig. Doseringsmarkeringen
i lokket (for 30 ml) sikrer en gkonomisk og ekologisk op-
timal bruk av konsentratet, samtidig som bruken foren-
kles. Konsentratet har kort biologisk nedbrytingstid og er
derfor miljevennlig. P4 grunn av den behagelige duften
erdet en fryd & jobbe med dette produktet.

Bruk: (1) Bruk alltid husholdningshansker og vernebriller.
(2) Lag den enskede blandingen i henhold til anvisnin-
gene pa etiketten og ved hjelp av doseringsmarkeringen
i lokket. (3) Legg materialet i lasningen sa snart denne er
ferdig. Senk objektet helt ned slik at luften fortrenges fra
av alle hulrom. (4) Overhold den angitte innvirkningsti-
den. Ikke bruk for lite eller for mye av materialet. (5) Skyll
objektene grundig med mye vann etter at de er tatt opp.
(6) Avhengig av forurensningsgraden fornyes desinfise-
ringslesningen en til to ganger i uken. Ved intensiv bruk
anbefales daglig fornyelse av Iasningen. Ved forstegangs
bruk testes alltid om konsentratet forholder seg til mate-
rialet som skal behandles.

Fare: H302 Farlig ved svelging. H314 Forer til kraftige for-
brenninger i gynene og pa huden. H410 Meget giftig, med
langtidsvirkning, for liv i vann. P280.2 Bruk vernehansker
og vernebriller. P301+P312 VED SVELGING: Ved ekspone-
ring eller ubehag: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER
eller lege. P301+P330+P331 VED SVELGING: Skyll mun-
nen. IKKE framkall brekning. P301+P361+P353 VED HUD-
KONTAKT (eller héret): Tilsglte kleer ma fjernes straks. Skyll
huden med vann eller dusj. P305+P351+P338 VED KON-
TAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minut-
ter. P501.1 Disponer innholdet og emballasje i henhold til
lokale, regionale, nasjonale og internasjonale forskrifter.

El concentrado es perfectamente apropiado para la des-
infeccion de todas las impresiones, modelos dentales,
materiales protésicos y recursos. Desinfecta particular-
mente eficaz, en combinacion con un efecto limpiador y
es conforme a la norma actual de los estudios cientificos.
Gracias al corto tiempo de actuacion es bien tolerado por
materiales sensibles. La compatibilidad con los materiales
a tratar ha sido probada cientificamente. Su uso no afecta
ni la estabilidad dimensional, ni la compatibilidad con el
yeso. Esto se ha visto confirmado por los resultados de
pruebas con productos de alginato, poliéter, polisulfuro,
siliconas A y siliconas C. Los materiales tratados no pre-
sentan decoloraciones ni fijacion de sangre o proteinas,
puesto que durante la produccion no se ahaden alde-
hidos. El concentrado es complementado con tensidos
cuidadosamente seleccionados. Por consiguiente se con-
siguen cada vez unos estupendos resultados de limpieza,
independientemente del grado de la carga organica. Una
limpieza preliminar, por lo tanto, ya no es necesaria. La
marca de dosificacion en la tapa (para 30 ml) garantiza un
uso econémica y ecolégicamente éptimo del concentra-
do y, ademas, facilita su aplicacion. El concentrado es ra-
pidamente biodegradable y, por lo tanto, respetuoso con
el medio ambiente. Gracias a su ligero olor, es agradable
trabajar con este producto.

Instrucciones de uso: (1) Lleve siempre guantes domés-
ticos y gafas protectoras cuando utilice el producto. (2)
Prepare la solucion deseada segun las instrucciones en
la etiqueta y por medio de la marca de dosificacién en la
tapa. (3) Ahada el material a la solucién, en cuanto ésta
esté lista. Sumerja el objeto completamente en la solu-
cion y deje escapar el aire de todos los espacios huecos.
(4) Observe estrictamente el tiempo de actuacion indi-
cado. No utilice ni demasiado, no demasiado poco del
material. (5) Después de retirar los objetos de la solucion,
enjuaguelos con abundante agua. (6) Cambie la solucion
desinfectante, segun el grado de contaminacién, una
a dos veces por semana. El caso de un uso intensivo, se
recomienda cambiar la solucién diariamente. Controle
durante el primer uso siempre si el concentrado es com-
patible con el material a tratar.

Peligro: H302 Nocivo por ingestion. H314 Provoca que-
maduras graves en los ojos y la piel. H410 Muy toxico para
los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
P280.2 Llevar guantes y gafas de proteccion. P301+P312
EN CASO DE INGESTION: EN CASO DE exposicion o si se
encuentra mal: Llamar a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico. P301+P330+P331 SE IN-
GERIDO: EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse la boca. NO
provocar el vomito. P301+P361+P353 EN CASO DE CON-
TACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamen-
te las prendas contaminadas. Aclararse la piel con agua
o ducharse. P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO
CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua duran-
te varios minutos. P501.1 Eliminar el contenido y el reci-
piente de acuerdo con las normativas locales, regionales,
nacionales e internacionales.

SV (Svenska)

Koncentratet ar mycket lampligt for desinfektion av alla
avtryck, tandtekniska modeller, protesmaterial och hjalp-
medel. Det desinficerar valdigt effektivt, i kombination
med en rengérande effekt och det uppfyller alla normer
enligt de senaste vetenskapliga rénen. Tack vare den
korta inverkningstiden kan det dven anvindas pa kéns-
liga material. Kompatibiliteten med det material som ska
behandlas har bevisats vetenskapligt. Varken formfasthe-
ten eller gipskompatibiliteten paverkas negativt av kon-
centratet. Detta bekréaftas av testresultat med produkter
av alginat, polyeter, polysulfid, A-silikoner och C-silikoner.
De material som behandlats har inte missféargats och
uppvisar inga blod- eller proteinavlagringar, eftersom
inga aldehyder tillsatts under tillverkningen. Koncentra-
tet kompletteras med noga utvalda tensider. Detta gor
att man varje gang uppnar utmarkta rengdringsresultat,
oberoende av graden av organisk belastning. En forbere-
dande reng6ring av produkterna behévs alltsa inte. Dose-
ringsmarkeringen i locket (p& 30 ml) garanterar en ekono-
misk och ekologiskt optimal anvandning av koncentratet,
samtidigt som den sjalvfallet underlattar anvandningen.
Koncentratet bryts snabbt ned biologiskt och det gor det
miljévénligt. Produktens milda doft gér det trevligare att
arbeta med den.

Bruksanvisning: (1) Bér alltid gummihandskar och
skyddsglaségon nar produkten anvénds. (2) Blanda
den méngd |6sning som &nskas enligt instruktionerna
péa etiketten. Anvand doseringsmarkeringen i locket.
(3) Ldgg materialet i I6sningen sé& snart blandningen &r
fardig. Sank ned féremalet helt i vatskan och lat all luft
sippra ut ur alla ihaligheter. (4) Hall konsekvent fast vid
den angivna inverkningstiden. Var inte alltfor snal med
materialet, men slésa inte heller med det. (5) Efter in-
verkningstiden ska foremalen skéljas noga med rikliga
maéngder vatten. (6) Byt ut desinfektionsldsningen en till
tva ganger per vecka, beroende pa nedsmutsningen. Vid
intensiv anvandning rekommenderas ett dagligt byte av
vatskan. Testa alltid fore forsta anvdndningen att koncen-
tratet inte har ndgon negativ effekt pa det material som
ska behandlas.

Faroangivelser: H302 Skadligt vid fértaring. H314 Orsa-
kar allvarliga fratskador pa hud och égon. H410 Mycket
giftigt for vattenlevande organismer med langtidsef-
fekter. P280.2 Anvéand skyddshandskar och 6gonskydd.
P301+P312 VID FORTARING: Kontakta genast GIFTIN-
FORMATIONSCENTRAL eller lékare om du mar daligt.
P301+P330+P331 VID FORTARING: Skélj munnen. Fram-
kalla INTE krakning. P303+P361+P353 VID HUDKONTAKT
(dven hdret): Ta omedelbart av alla nedstankta klader.
Skolj huden med vatten/duscha. P305+P351+P338 VID
KONTAKT MED OGONEN: Skélj férsiktigt med vatten i
flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar
latt. Fortsétt att skolja. P501.1 Innehéllet och behallaren
lamnas till auktoriserad avfallshanteringsanléaggning.

O concentrado é ideal para a desinfecdo de todos os
moldes, modelos odontolégicos, proteses e outros dis-
positivos. Para além da sua acao de limpeza, o produto
desinfeta muito eficazmente e cumpre os padrdes atu-
ais da investigagao cientifica. Gragas ao curto tempo de
atuacao necessario, os materiais sensiveis também sao
poupados. A compatibilidade com o material a tratar foi
cientificamente comprovada. A utilizagdo nao afeta nega-
tivamente a estabilidade do material nem a compatibili-
dade do gesso. Isto foi comprovado através de testes com
produtos em algina, poliéster, polisulfeto, silicones A e
silicones C. Os materiais tratados ndo mostram descolora-
¢éo ou fixagdo de sangue ou proteinas, uma vez que nao
sao adicionados quaisquer aldeidos durante a producao.
O concentrado contém também surfactantes cuidadosa-
mente selecionados. Desta forma, conseguem-se sempre
excelentes resultados de limpeza, independentemente
do grau de residuos organicos existentes. Assim, a pré-
-limpeza dos produtos deixa também de ser necessaria.
A marcagao de dosagem na tampa (30 ml) permite uma
utilizagdo perfeitamente econémica e ecoldgica do con-
centrado; esta marcagao também facilita muito a utiliza-
¢éo. O concentrado é biodegradéavel e respeita assim o
ambiente. O produto possui um ligeiro aroma que torna
agradavel a sua utilizagao.

Modo de emprego: (1) Utilize sempre luvas e éculos de
protegdo quando trabalhar com o produto. (2) Prepare a
solucao desejada de acordo com as instrugoes na etique-
ta e utilizado a marcacao de dosagem na tampa. (3) Logo
que a solucdo esteja preparada, coloque o material nesta
solugdo. Mergulhe o objeto por completo e deixe que o
ar se escape de todas as cavidades. (4) Respeite sempre
o tempo de atuacdo indicado. Trate o material de forma
normal, sem cuidados excessivos mas de forma atenta. (5)
Depois de retirar os objetos da solugéo, enxague-os mui-
to bem com bastante &gua. (6) Dependendo do grau de
sujidade, renove a solugdo desinfetante uma a duas vezes
por semana. Em caso de utilizacao intensiva recomenda-
-se a renovacao diaria da solugéo. Antes da primeira utili-
zagdo, teste sempre se o concentrado é compativel com
o material a tratar.

Perigo: H302 Nocivo por ingestao. H314 Causa queima-
duras graves dos olhos e da pele. H410 Muito téxico para
a vida aquatica, com efeitos prolongados. P280.2 Use lu-
vas de protecao e protegéo ocular. P301+P312 SE INGERI-
DO: Procure um CENTRO DE CONTROLE DE INTOXICACAO
ou um médico em caso de exposicéo ou de indisposigao.
P301+P330+P331 SE INGERIDO: Enxadgue a boca. Nunca
provoque vémito. P301+P361+P353 EM CASO DE CONTA-
TO COM A PELE (ou cabelo): Remova/tire imediatamente
toda roupa contaminada. Enxague a pele com agua ou
ducha. P305+P351+P338 EM CASO DE CONTATO COM OS
OLHOS: Enxague cuidadosamente com &gua por vérios
minutos. P501.1 Descarte o conteudo e o recipiente con-
forme as regulamentacoes locais, regionais,

nacionais e internacionais.

LT (Lietuviesu)

Koncentratas puikiai tinka dezinfekuoti lipdinius, danty
protezus, protezavimo medziagas bei pagalbines prie-
mones. Ypa¢ veiksmingai jis dezinfekuoja derinyje su
valomajj poveikj turin¢iomis priemonémis, todél atitinka
dabartinj moksliniy tyrimy lygj. Dél trumpo jsisavinimo
laiko taip pat tausojamos ir jautrios medziagos. Suderi-
namumas su apdorojama medziaga jrodytas moksliskai.
Naudojant priemone nedaromas neigiamas poveikis nei
formos pastovumui, nei suderinamumui su gipsu. Tai
patvirtina bandymy, atlikty su alginatais, polieteriais,
polisulfidais, A-silikonais bei C-silikonais, rezultatai. Apdo-
rojamos medziagos neblunka, yra atsparios kraujui ir bal-
tymy poveikiui, kadangi gamybos metu nejdedama jokiy
aldehidy. Koncentratas papildomas kruopsciai atrinktais
tensidais. Tai leidZia pasiekti puikiy valymo rezultaty, ne-
paisant organinés apkrovos masto. I3ankstinis gaminiy
valymas taip pat yra nebdtinas. Dangtelyje esancios do-
zavimo zymés (30 ml) leidZia naudoti koncentrata taupiai
bei ekologiskai optimaliai; taip pat tai palengvina naudo-
jima. Koncentratas yra biologiskai greitai yranti medziaga,
todél nekenkia aplinkai. Déka 3velnaus kvapo dirbti su
$iuo gaminiu itin malonu.

Naudojimas: (1) Naudojimo metu visuomet muavékite
buitines pirstines ir nesiokite apsauginius akinius. (2) Pa-
gaminkite norimos koncentracijos tirpalg pagal etiketéje
esancius nurodymus bei naudodamiesi dangtelyje esan-
¢iomis dozavimo Zymeémis. (3) | paruosta tirpalg jdékite
apdorojama medziaga. Visiskai panardykite objekta, kad
oras pasisalinty i$ visy tusciy ertmiy. (4) Nuosekliai laiky-
kités nurodyto jsisavinimo laiko. Stenkités racionaliai i3-
naudoti medziaga. (5) Isimtus objektus nuplaukite gausiu
kiekiu vandens. (6) Priklausomai nuo susidaranciy atlieky
kiekio, keiskite dezinfekavimo tirpala vieng ar du kartus
per savaite. Naudojant tirpala intensyviai, jj rekomenduo-
jama keisti kasdien. Prie$ naudodami pirma karta visada
patikrinkite koncentrato suderinamuma su apdorojama
medziaga.

Pavojinga: H302 Kenksminga prarijus. H314 Smarkiai
nudegina oda ir pazeidzia akis. H410 Labai toksiska van-
dens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus. P280.2
Dévéti apsaugines pirstines ir naudoti akiy (veido) ap-
saugos priemones. P301+P312 NURIJUS: esant salyciui
arba blogai pasijutus, skambinti j APSINUODIJIMY KON-
TROLES IR INFORMACIJOS BIURA arba kreiptis j gydytoja.
P301+P330+P331 NURIJUS: idskalauti burng. NESKATINTI
vémimo. P303+P361+P353 PATEKUS ANT ODOS (ar plau-
ky): nedelsiant nuvilkti visus uzterstus drabuzius. Nuplau-
ti oda vandeniu arba po dusu. P305+P351+P338 PATEKUS
| AKIS: kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. ISimti
kontaktinius lesius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai
padaryti. Toliau plauti akis. P501.1 Atliekos ir pakuoté turi
bati pasalintos pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus.
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Koncentrat idealnie nadaje sie do dezynfekcji wszelki
odciskéw, modeli uzebienia materiatéw na protezy i
srodkéw pomocniczych. Dezynfekcja jest wyjatkowo
skuteczna, w polaczeniu z czyszczacym dziataniem i
odpowiada aktualnym standardom badan naukowych.
Dzieki krétkiemu czasowi dziatania chronione sa réwniez
delikatne materialy. Kompatybilnos¢ z materiatem
podlegajacym leczeniu zostata naukowo udowodniona.
Zastosowanie srodka nie ma negatywnego wptywu ani
na statos¢ ksztattu, ani na kompatybilno$¢ gipsowa. Fakt
ten zostat potwierdzony przez wyniki testéw z produk-
tami Alginaat, Polyether, Polysulfide, Silikony A i Silikony
C. Potraktowane materialy nie ulegajg odbarwieniu ani
osadom krwi lub biatka, bowiem w trakcie produkgji nie
sa dodawane aldehydy. Koncentrat dopetniaja starannie
dobrane tensydy. W wyniku czego kazdorazowo osigga
sie wspaniate efekty oczyszczajace, niezaleznie od sto-
pnia obcigzenia organicznego. Wczesniejsze czyszczenie
produktéw jest dlatego zbedne. Oznaczenie dozowa-
nia na przykrywce (na 30 ml) gwarantuje optymalne
ekonomiczne i ekologiczne zastosowanie koncentratu;
jednoczesnie ufatwia zastosowanie. Koncentrat ulega
szybkiemu biologicznemu rozpadowi i jest dlatego
przyjazny dla srodowiska. Dzigki mitemu zapachowi pro-
dukt jest przyjemny w uzyciu.

Sposob uzycia: (1) Przy uzyciu nalezy zawsze korzystac z
rekawiczek gumowych i okularéw ochronnych. (2) Nalezy
wykona¢ pozadany roztwér wedtug wskazowek na ety-
kietce i stosujac oznaczenie dozowania na przykrywce.
(3) Jak tylko roztwor jest gotowy, nalezy umiesci¢ w nim
materiat. Obiekt nalezy w petni zanurzy¢ i pozwoli¢ na
ujscie powietrza ze wszystkich pustych przestrzeni. (4)
Nalezy konsekwentnie przestrzega¢ podanego czasu
dziatania. Z materiatu nie nalezy korzysta¢ ani zbyt
oszczednie, ani tez zbyt rozrzutnie. (5) Po usunieciu,
obiekty nalezy dokfadnie sptuka¢ duzg iloscia wody. (6)
Roztwor dezynfekcyjny nalezy odéwiezy¢, w zaleznosci
od stopnia zabrudzenia, jeden do dwdch razy w tygod-
niu. Przy intensywnym zastosowaniu zaleca sie dzienne
odswiezenie roztworu. Przy pierwszym zastosowaniu
zawsze nalezy sprawdzi¢, czy koncentrat dobrze reaguje
z danym materiatem.

Niebezpieczeristwo: H302 Dziata szkodliwie po
potknieciu. H314 Powoduje ostre oparzenia oczu i
skory. H410 Dziata bardzo toksycznie na organizmy
wodne, powodujac diugotrwate skutki. P280.2 Nosi¢
rekawice ochronne i okulary ochronne. P301+P312 W
PRZYPADKU POEKNIECIA: W przypadku narazenia lub
zlego samopoczucia: Skontaktowa¢ sie z OSRODKIEM
ZATRUC lub z lekarzem. P301+P330+P331 W PRZYPADKU
POLKNIECIA: Wyptukac usta. NIE wywotywac wymiotow.
P301+P361+P353 W PRZYPADKU KONTAKTU ZE
SKORA (lub z wtosami): Natychmiast usuna¢/zdja¢ cata
zanieczyszczona odziez. Sptukac skore woda albo pod
prysznicem. P305+P351+P338 W PRZYPADKU DOSTANIA
SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac¢ woda przez kilka minut.
P501.1 Zawarto$¢ pojemnika jak i pojemnik utylizowac
zgodnie z lokalnymi, regionalnymi, narodowymi oraz
miedzynarodowymi przepisami.

(6bprapckm)

KOHLEHTPATBT € U3K/IOUUTENHO NOAXOAALL 3a Ae3UHEKTH-
paHeTo Ha BCWYKN OTMeYaTbuy, 3b6OTEXHUYECKU MOAENM,
NPOTE3HI MaTepuany 1 NOMOLLHI cpepcTsa. Tor fesnHbek-
TIPa 0COBEHHO ePUKACHO, Ma NOUNCTBALL ePEKT 1 CHOTBET-
CTBa Ha CbBPEMEHHWUTE CTaHAAPTV 3a HayUYHN U3CNeBaHNA.
BnarogapeHne Ha KpaTkoTo Bpeme, HEOBXOAUMO 3a Bb3-
AeCTBIE, TOV He YBPEX/a NPy TPETUPAHE 1 YyBCTBUTENHM
matepuanu. [lobpata CbBMECTUMOCT C TPETUPAHWA Mare-
pvan e HayuHo [oKasaHa. V13non3BaHeTo Ha KoHLeHTpata
He BAMAG BPEHO HUTO BbPXY YCTOMUMBOCTTa Ha popmata,
HITO BbPXY CbBMECTUMOCTTa Ha rurica. ToBa e noTebpaeHO
OT pesynTaTit OT TeCTBaHWA C NPOAYKTW Ha anruHat, nonne-
Tep, nonucynduna, A-cunnkonn u C-cunnkoru. Tpetupanute
Matepuanu He MPOMEHAT CBOA LBAT W He ce Habniogasa
dUKcaLVA Ha KpbB UK GenTbunHK, 6narogapeHue Ha Tosa,
Ye Mo Bpeme Ha NPOM3BOACTBOTO He ce [OGaBAT agexvau.
KOHLeHTPaTBT ce NpUroTBA C NOMOLLTA Ha FPUkKAMBO MOA-
6paHu TeH3nan. B penyTaT Ha TOBa BCEKM MbT NOCTUIAHNAT
MOYNCTBALL PE3Y/ITAT € OT/INYEH, HE3aBICUMO OT CTEMeHTa Ha
OpraHNYHOTO HaToBapBaHe. Mopaay ToBa He e Heo6XxoaMMo
npeaBapuUTENIHO NOYNCTBAHE Ha NpoayKTUTe. MapkupoBKata
BbPXy MepuTeNHaTa Kanauka (3a 30 ml) rapaHTupa ukoHo-
MUYHO- 11 €KONIOrVYHO-ONTUMASHA yOTpe6a Ha KOHLIeHTPa-
Ta, KaTo CbLUO TaKa yNecHABa No3BaHeTo. KOHLEHTpaThT € ¢
6bP30 6MONOrMYHO pasrpax/aaHe 1 Nopajn ToBa GesonaceH
3a oKkonHaTa cpefa. JleknAT apomar npasu pabotara c T03u
NPOAYKT NMO-NpUATHa.

Mpunoxenne: (1) Mpu ynotpeba BMHary Hocete AOMaKH-
CKU PbKaBULM 1 3aLWMTHU ouuna. (2) MpuroTeaiiTe xenaHua
pasTBOp Cropep ykasaHuATa Ha €TUKETa U C MoMoLTa Ha
MapKmMpoBKaTa BbpXy MepuTenHata Kanauka. (3) Motanaite
Matepuana B pa3TBopa BejHara c/iefj Kato ToW € NPUroTBeH.
MoTansiiTe obekTa HaMbHO U NPOroHBaiiTe Bb3Ayxa OT
BCUYKM KyXin NPOCTPaHCTBa. (4) Cneagalite CTPUKTHO yKasa-
HOTO Bpeme 3a B3aUMOAeNCTBME Ha npenapara. He 6baete
NPeKaneHo MKOHOMWYHU WU MpeKaneHo PasTouuTesnHn
¢ matepuana. (5) Cnep oTCTpaHABaHe m3nnakgaiTe fobpe
06eKTUTe € 06UHO KONMUECTBO BoAaa. (6) CMeHsiTe fe3nH-
beKTMpaLynA pa3TBOp, B 3aBUCUMOCT OT CTEMEHTa Ha 3aMbp-
CEHOCT, OT eAVH 10 [iBa MbTU CeAMUYHO. MpW NHTEH3NBHA
ynotpe6a ce MpenopbyBa eXeHeBHa CMAHa Ha pasTBopa.
Mpu mbpsa ynotpe6a BUHarv NposepsBaiiTe 4anu Tpetupa-
HWAT MaTepuan J06pe NOHACA KOHLEHTPaTa.

OnacHo: H302 BpeaeH npu nornblyaHe. H314 MpuunHasa
TEXKI U3rapAHUA Ha oumTe 1 Koxata. H410 CUIHO TOKCHYeH
3a BOAHWTE OpraHu3mu, ¢ gbarotpaeH edpekr. P280.2 Hoce-
Te NpeAnasHN pbKasBuuW W npeanasHu ounna. P301+P312
MNPV NOMTBLLAHE: MPY ekcno3unuus nam HepasnonoxeHue:
O6ageTe ce B LIEHTBHP MO TOKCUKONOMNA unu Ha nekap.
P301+P330+P331 MPW MOIMTbLAHE: W3nnakHeTe ycTaTa.
HE npegussuksaiite nospbljaHe. P303+P361+P353 MPU
KOHTAKT C KOXATA (unu kocata): HesabasHo cBanete us-
IOTO 3aMbPCeHO 06neKN0. M3muiiTe KoxaTa C BOa Mm ayLu.
P305+P351+P338 PN KOHTAKT C OYUTE: Mpomusaiite
BHVIMATe/IHO C BOA B MPOAB/KEHNE Ha HAKOMKO MUHYTU.
CBaneTe KOHTAKTHUTE /WM, ako Ma TakuBa 1 OKONKOTO
ToBa e Bb3MOXHO. [poabmkeTe ¢ nsnnaksaxeto. P501.1 Cob-
[ObPXKaHMETO/CbABT Aa Ce U3XBBPAM B Cbrnacue/cbobpasHo/
CbOBPA3EHO C BCUUKI MECTHY, PErVIOHANHM, HALMOHAMHY 1
MeX[yHapOAHY pa3nopesbu.

JlaHHbIV KOHLEHTPAT OTIMYHO MPUrOAEH /1A Lenen AesnHbek-
LV BCeX OTTEUaTKOB, 3y60MpOTe3HbIX MOfieNel, NPOTe3VpyIoMX
MaTepuanos 1 BCNOMOraTe/ibHbiX CPeacTs. Y Hero 0co6o BbICOKIe
aHTICenTMYecK1e CBOIICTBA, AOMONHAIOWIME ouMWaKLMe Kaue-
CTBa B COOTBETCTBMM CO COBPEMEHHbIMI HAY4YHbIMW CTaHAAPTaMn.
Bnaroaaps KOPOTKOMY BpeMeHV BO3/eICTBIA 3T0 CPEAICTBO ABNA-
eTCA WaAAWMM, faxe ANnA YA3BUMbIX MaTepuanos. HayuHbim cro-
coboMm fjoKa3aHa Takke CoueTaemMOCTb JaHHOTO Cpe/iCTBa C 06pa-
6aTtbiBaeMbIMU marepuanamun. Ero ucnonb3osaHue He npuynHaeT
ylep6a Hin COXPaHHOCTI GOPMbI, H COUETAeMOCTY C runcom. Mo-
CnefHee NOATBEPXKAEHO pe3ynbraTamv TeCTUPOBAHWA C UCMONb-
30BaHMeM Takux NPoAYKTOB, Kak Alginaat, Polyether, Polysulfide,
A-Siliconen n C-Siliconen. Lipet o6pa6artbiBaemblx MaTeprasnos He
HapYLAeTCR; Ha HUX TaKkke Ha 06PasyioTcA NATHA OT KPOBM MW
6enka, Gnarogaps ToMy, YTO BO BPEMsA NPOU3BOACTBEHHOTO MPO-
Liecca He vcronyeTca A06aBOK C anbaexiaamu. [JaHHblii KOHLeH-
TpaT AOMOMHeH TuwartesbHO I'IO/.]06paHHbIMI/I NOBEPXHOCTHO-aK-
TUBHbIMY BelecTBaMi. BCrefiCTBIe 3TOTO, B pesysibTaTe Kaxaoro
MUCNONb30BaHMA CPeaCTBa AOCTUIAETCA OTIMYHbIE ouuMLlaroe
pesynbTaThl, He3aBICMMO OT CTENeHM OpraHNYeckoro 3arpasHe-
HuA. [laHHOe CPeACTBO TakxKe U36aBnAeT OT HEOBOANMOCTU NMPes-
BapUTENIbHOI OUNCTKI NPOAYKTOB. [103MPOBOYHAA MapKMpPOBKa
HaHeCeHHan Ha Konnauke (Ha 30 Mﬂ) obecrneurBaeT 3KOHOMHOCTb
V3M0/Ib30BaHINA KOHLIEHTPaTa MpU MUHMMAnbHOM Harpyske Ha
OKpy»KatoLUyto cpely; OHa TakxKe obneryaet UCNosnb3oBaHue cpea-
CTBa. [JaHHbI KOHLIEHTPAT NMEET BbICTPbIN LK G1oNornyeckoi

KoHLeHTpaT igeanbHo NigxoanTb AnA fAesiHpekuii BCix
BifIOWTKiB, 3ninkKiB 3y6iB, MaTepianis Ta NPOTE3HMX MaTe-
pianis. BiH Ae3iHdikye Haa3BMNYaIHO ePeKTIBHO, @ TAKOX
3abesneuye epekT OUNCTKU Ta BIAMOBIAAE CTaHAApTam
CyyacHUX HayKoBUX AOCAIAKEHb. 3aBAAKN KOPOTKOMY
Yacy 3acTOCyBaHHA BiH TakoX NiAXoAuTb AnA MaTtepia-
NiB, BNACTUBOCTI AKNX 3MiHIOIOTbCA 3 Yacom. CymicHiCcTb
i3 MaTepianamu, Wo obpobNAIOTLCA, AOBEAEHA HAYKOBO.
KofiHOro HeraTMBHOTO BMAMBY Hi Ha CTabiNbHICTbL popmu,
Hi Ha rinc Hemae. Lle nigTBepaKeHo BUNPOGYBaHHAMU Ha
npoaykTax 3 anbriHaty, noniegipy, nonicynbdigy, A- Ta
C-cunikoHie. O6pobneHi matepianu He BTpayaloTb Konip,
KPOB Ta GifIoK He 3ropTaloTbCa, OCKINbKM Nif Yac BUPO6-
HUUTBa He AofaloTbCsA anbaerign. KoHueHTpaT pono-
BHEHO PETesbHO MifibPaHNMU NOBEPXHEBO aKTUBHUMN
peyoBrHamu. Tomy pesynbTaT OUNCTKN 3aBXKAM AyXKe XO-
POLWMIA, HE3aNeXHO Bifl PIBHA OPraHiyHOro HaBaHTaXeH-
HA. [onepeaHA ouncTKa NPOAYKTIB He € 06OB'A3KOBOIO.
Mo3Hauky AnA [03yBaHHA Ha Kpuweuli (30 mn) rapaH-
TYlOTb €KOHOMHE Ta eKOJIOMYHO OMTUMasbHE BUKOPUC-
TaHHA KOHLIEHTPATY, a TakoX POBUTL BUKOPUCTAHHA NPo-
CTiwnm. KOoHLEHTpaT Nerko po3knafaeTbes 6ionoriyHum
WAAXOM | TOMY € eKOMOriuHO Ge3neyHnm. 3aBAAKM nerko-
My apomaty 3 NPO/AyKTOM NPUEMHO NpaLjioBaTh.

pasp! 0CTW, B P Yero He ol joro
Bpe/a OKpyxalolleii cpefie. braropapa nerkoit otayuwike, pa6ota
C HAM NpUATHA.

YkasaHua k npumenenuio: (1) Mpu ncnonb3osaHm Beeraa 3a-
LI.WII.L[EVITE PYKM PE3MHOBbIMM NepyaTkamu, a rnasa 3awuTHbIMK
oukamu. (2) lenaiite cornacHoy

Ha 3TUKETKe 1 Npu nomoLmn IJOSI/IDOBO‘-IHOI;I MapKUPOBKW Ha KO-
nauke. (3) Cpa3y onyckaiite MaTepuan B rotoBblii pacteop. Morpy-
31T OUMLLAEMDIV OGBEKT MOMHOCTBIO 1 MOAOKAMTE NOKa BO3AYX
NOKIHET Bce oTBepcTUA. (4) CTporo npuaepmBaiiTech ykasaHuin
OTHOCUTE/IbHO BPEeMEeHM, HeO6X0[ZlI/IMOI'0 AnA NOCTUXKEHUA Xena-
emoro 3deKTa. He 3KOHOMbTE CPEAICTBO, HO 1 He UCMONb3yiiTe n3-
6biTouHOE KonmuecTso. (5) Mocne 06paboTky TLATeNbHO OMNoMOC-
HuTe 06bEeKTbI B 06UIbHOM KonuecTse Bopbl. (6) B 3aBrcmocTin
OT CTeneHu 3arps3HeHUs, Aenaiite HOBbIN Ae3nHOEKTUPYIOLUI
pacTBo ofuH-f1Ba pa3a B Heieio. Mpi MHTEHCUBHOM MCNONb30Ba-
HUW peKoMeHAYeTCA exeHeBHaA 3aMeHa pacTBopa. ﬂpl/l nepsom
VICMonb30BaHMM BCeraa NpoBepsAiiTe COBMECTUMOCTb AaHHOTO
KOHLeHTpaTa ¢ o6pabarbiBaembiM MaTepPUanom.
Mpepaynpexpexune 06 onacHoctu: H302 BpeaHo npu npuHATAN
BHYTPb. H314 MNprBoauT K cepbesHbIM 0XK0ram ras 1 KOXHbIX No-
KpoBOB. H410 BbiCOKasA TOKCUYHOCTb ANA BOAHBIX OPraHM3MOB,
npy ANUTENbHbLIX HeraTMBHbIX mocneactsuax. P280.2 Monb3o-
BaTbCA MepyaTkamui U 3almTHbIMK oukamu. P301+P312 MOCSIE
MPOIATbIBAHWA: MOC/IE Bo3aencTBMA 1nm Npu 0GMOPOUYHOM
cocToaHm: obpawaiitecs B TOKCVKOMOTUYECKM LEEHTP nm
K Bpauy. P301+P330+P331 MOC/E MPOMIATbIBAHWA: Mporno-
nockaTb poT. He Bbi3biBaTb pBoTbl. P301+P361+P353 MPU KOH-
TAKTE C KOXKEW (mnn Bonocamm): HemeaneHHo CHATb 3amaukaH-
Hyto opiexay. [MPOMBITL YHacTOK KOX BOAOA WM NPUHATL Aywl.
P305+P351+P338 MPU KOHTAKTE C [MTA3AMM: OcTopoHo npo-
MbITb BOAOV B TeUYeHMe HECKOMbKIX MUHYT. Mpu BO3MOXHOCTY,
€CIN He Bbi3blBaeT SEprﬂHeHI/IM, CHAMUTE NTUH3bI. npOﬂOﬂ)KI/ITb
npombiBaHue. P501.1 Coaepxnmoe 1 KOHTeHep-ynaKkoBKa yTu-
JNIN3MPYIOTCA COMMACHO C MECTHbIMKM, PernoHaNnbHbIMK, rocyaap-
CTBEHHBIMI 11 MeX/yHaPOAHBIMIA NPEANMCaHNAMM.

CS (Cesky)

Koncentréat je mimofadné vhodny k desinfekci viech otis-
ka, technickych zubnich modeld, protetickych materiald
a pomucek. Ma obzvlastni desinfekéni efekt v kombinaci
s Cisticim uc¢inkem a odpovida soucasné trovni védecké-
ho vyzkumu. Diky kratké dobé pusobeni je Setrny vici
citlivym materidlim. Snasenlivost se zpracovavanym
materidlem byla védecky prokazéna. Pouziti nemd zadny
negativni vliv ani na pevnost tvaru ani na kompatibilitu
se sadrou. Toto bylo potvrzeno zkusebnimi vysledky s
vyrobky z alginatu, polyetheru, polysulfidu, A-silikond
a C-silikonu. Zpracovévané materidly nevykazuji zédné
zabarveni nebo fixaci krve ¢i bilkovin vzhledem k tomu,
Ze er béhem vyroby nebyly pfidany zadné aldehydy. Kon-
centrat je doplnén peclivé vybranymi tenzory, a proto je
pokazdé dosazeno vytecného cistiho vysledku, nehledé
na miru organického zatizeni. Predbézné cisténi produktd
proto neni nutné. Davkovaci znaceni ve vicku (na 30 ml)
zarucuje ekonomicky a ekologicky optimalni vyuziti kon-
centratu; a rovnéz uziti usnadnuje. Koncentrat se rychle
biologicky odbourava a je tudiz Setrny k Zivotnimu pro-
stiedi. Lehka viiné zpfijemiiuje préci s timto vyrobkem.

1) P¥i pouZiti noste vzdy rukavice pro domacnost
aochranné bryle. (2) Vyhotovte pozadovany roztok podle
néavodu na stitku a pomoci davkovaciho znaceni ve vicku.
(3) Materiél vlozte do roztoku, jakmile je tento vyhotoven.
Ponofte pfedmét v plném rozsahu a nechte ze viech du-
tin vyprchat vzduch. (4) Dodrzujte dlsledné uvedenou
donu pusobeni. Materidlem piilis nesetiete, ale ani ne-
plytvejte. (5) Pfedméty po odstranéni dikladné oplach-
néte velkym mnozstvim vody (6) Desinfekni roztok vy-
ménujte jednou nebo dvakrét tydné v zavislosti na mife
znedisténi. V pfipadé intenzivniho pouziti se doporucuje
kazdodenni vyména. Pfi prvnim pouziti vzdy provéite
snasenlivost koncentratu se zpracovavanym materialem.
Nebezpeéi: H302 Zdravi skodlivé pfi poziti. H314 ZpUso-
buje tézké poleptani oci a kGize. H410 Vysoce toxické pro
vodni organismy, s dlouhodobymi tGcinky. P280.2 Pouzi-
vejte ochranné rukavice a ochranné bryle. P301 + P312
PRI POZITI: PRI expozici nebo necitite-li se dobe, volejte
TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo lékare.
P301 + P330 + P331 PRI POZITI: Vyplachnéte dsta. Nev:
volévejte zvraceni. P301 + P361 + P353 PRI STYKU S KU.
(nebo s vlasy): Veskeré kontaminované ¢asti odévu oka-
mzité svléknéte. Oplachnéte kazi vodou/osprchuijte. P305
+ P351 + P338 PRI ZASAZENI OCl: Nékolik minut opatrné
oplachujte vodou Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li nasa-
zeny a pokud je |ze vyjmout snadno. Pokracujte ve vypla-
chovani. P501.1 Odstrarite obsah a obal v souladu s mist-
nimi, regiondlnimi, narodnimi a mezinarodnimi predpisy.

A0 3acTocyBaHHsA: (1) 3aBXan BUKOPUCTOBYIA-
Te rocrnoAapcbKi pykaBuyKkn Ta 3axucHi okynapu. (2) Bu-
roToBnAlTe NOTPIGHNIA PO3UNH 3riAHO 3 IHCTPYKLUiElo Ha
€TUKeTLi Ta 3a JONOMOroI0 NO3HAYOK /N A03yBaHHA Ha
Kpuweyi. (3) MomicTiTb MaTepian y po3uuH sigpasy nicna
oro npurotysaHHA. MOBHICTIO 3aHypTe npeameT i Bu-
nycTiTb NOBITPA 3 YCiX NOPOXHUH. (4) [loTpuMyiiTech 3a-
3HaueHOro Yacy BnAMBY. BukoprcToByiiTe JOCTATHIO KiNlb-
KiCTb pPe4yoBUHW (He Mano, ane it He 3aHapTo 6arato). (5)
BUAHABLIN NpeaMeT, peTenbHO NPOMUIATE MOro BOAOH.
(6) B 3anexHOCTi Bif CTyneHio 3abpyAHeHHA NpoBoabTe
3aMiHy po3uuHy AnA AesiHdekuii pa3 abo ABiYi Ha TYX-
fieHb. 3a IHTEHCUBHOTO BUKOPWUCTaHHSA PEKOMEHYETLCA
NpoBOAUTYN 3aMiHy PO3UmnHY LWoAHA. Mepes neplunm Bu-
KOPWCTaHHAM 3aBXAW NnepeBipAiiTe CYMiCHICTb KOHLIeH-
TpaTy 3 MaTepianom, AKKii NoTpibHO 06pobUTH.

VBara: H302 He6e3sneuHo npu kosTaHHi. H314 lMpuso-
[ANTb 10 CEPINO3HMX ONIKIB OYell Ta WKIPAHNX NOBEPXOHb.
H410 Bucoka TOKCUYHICTb AnA BOAAHUX opraHismis. Mae
TpuBani Hacnigkn? P280.2 Kopuctysatuca pobounmu
pyKaBuLAMN i 3axncHUMK okynapamu. P301+P312 MICTA
3AKOBTYBAHHS: 3Bepraitteca o TOKCMKOJIOMNYHOIO
LIEHTPY a6o fo TepanesTa nicia BNANWBY PeyoBUHN abo
npw HenputomHocTi. P301+P330+P331 MICNA 3AKOB-
TYBAHHSA: Mpononockati poT. He Buknukatu 6nioBoty.
P301+P361+P353 MNPV KOHTAKTI 31 LLKIPOIO (a6o Bonoc-
cAm): HeraiiHo 3HATU 3a6pyaHeHNii opar. MpomuTy inaH-
Ky LWKipu Bofolo abo npuitHATM ayw. P305+P351+P338
MPU KOHTAKTI 3 OYMMA: O6epexHo NpomMuTi BOAOKD
NPOTATOM. KiNlbKOX XBUMH. AKLLO MOXAMBO Ta He BUKNM-
Ka€e TpyAHOLWiB, 3HATU NNiH3W. [POA0BXKYITe NPOMUBAHHA.
P501.1 YnakoBka Ta i BMiCT yTWnisyBaTtyi 3rigHO BUMOT Mic-
LeBUX, PETiOHASbHNX, AEPXKABHUX | MDKHAPOAHUX BUMOT.

EL (EAANVIK

To oupmikvwua eival e€aIPeTIKA KATAMNAO yla TV amolv-
HaVoN OAWV TWV AMOTUTIWUATWY, OSOVTOTEXVIK®Y TIPOTTAQ-
OpATWY, TTPOBETIKWY UNKQOV Kal BondnTikwv péowv. Amo-
Aupaivel 181aiTeEpa AMOTEAECHATIKG, EVW AOKEI CUYXPOVWG
kaBaploTiKA §pAcn, KAl QVTATIOKPIVETAL OTIG ONUEPIVES TIPO-
SlaypagEg TNG EMOTNUOVIKAG £PEUVAC. XApn OTO GUVTOHO
Xpovo §pdong SatnpouvTal dBikTa Kat Ta euaicnta UAIKE.
H oupBatotnta pe o mpog enefepyacia UNKO eival emotn-
Hovikd amodedetypévn. OUTe n oTabBepdTNTa TOU GXHATOC
OUTE N cUPBATOTNTA TOU YOYou ennpedlovTal Katd Tpomo
em{fpo amo tn xprion. Auto éxel empBePaiwbei anod ta amo-
TENEGHOTA TWV TECT UE TIPOIGVTA amd ANag alyvikou o&éog,
moAualBépa, MOANUGOUAYISIO, GIAIKOVES A Kat Oihikoveg C. Ta
uroBaldpeva otnv enefepyacia LNKA Sev amoxpwparti-
Covtat oUte p@avifouv emKabioelg AiHaTog 1) AEUKWHATOG,
Sedopévou OTL Katd TV mapaywyr| dev mpooTtiBevtal alde-
06€¢. TO GUUMUKVWUA CUUTANPWVETAL HE ETUENDG ETTAEYHE-
va Tevoidia. AUTO €xel WG CUVETIEIA VA EMITUYXAvovTal KABe
popa ealpeTika amoteléopata Kabapiopou, ave§aptitwg
Tou Babpol opyavikrg empBapuvong. Aev xpeidletat Aotmov
TIPOKABAPIOHAE TwV TPOidVTWYV. To onuadt 66ong oto Ka-
makt (yia 30 ml) eyyvdtat Ty KaAuTtepn Suvatr| OIKOVOUIKN
Kal OIKOAOYIKN) XPHON TOU GUUMUKVWHATOG KaBIoTd £miong
£UKOAGTEPN TN XPrion. To cupmuKkvwpa givat Blohoyika Sia-
OTIWHEVO KAl WG €K TOUTOU QINIKG TIpOg To mepIBaihov. Mia
eAa@pIa pUpwSIG KaBIOTA EUXAPIOTN TNV Epyacia pe autod
TO TIPOIOV.

Xprion: (1) Otav xpnotponoleite To mPOIdV, va Qopate ma-
VTA yavTia OIKIOKAG XPAONG Kal TTPOOTATEVTIKA yuaNd. (2)
OTGETe TO EMOUUNTO SIGAUPA CUPPWVA HE TIG 08NYiES TTOU
avaypag@ovTal oTnV ETIKETA Kal Pe TN BoriBela Tou onpadiol
860n¢ 070 KaMdkL. (3) BANTE T0 UNKO 0T0 SIGAUHA, HONIG AUTO
ival £tolpo. BouTtr&Te TeNeiwE TO aVTIKEIUEVO Kal AQroTE va
@UYeL 0 aépag amd ONeG TIG KONOTNTEG. (4) TnproTe mMOTd
I umodeielg yia To Xxpoévo Spdong. Mnv iote umepBoNKd
QEBWAOG, AANG OUTE Kal UTTEPPBONKA OTIATANOG HE TO UNIKO.
(5) ByaAte ta avTikeipeva kat EEMUVETE Ta o€ BABOG pe TOAD
vepo. (6) Na aAdlete To amolupavTiko Siéhupa, avahoya pe
10 Babuod akabapaiag, pia pe SVo Popég v eBSopada. Te
TIEPITITWON EVTATIKAG XPHONG CUVIOTATAL KaBNpePIvA alayn
Tou Slalvpatoc. Na e§etalete mavta Katd Ty mpWTn Xprion
Qv TO GUUMUKVWHA Eival CUPPATO e To TIPOG emegepyacia
UNIKO.

Kivduvog: H302 EmpBAaBég oe mepintwon katdnoonc. H314
Mpokalei coPapd SeppaTiKG eyKavpaTa Kal 0QBANMIKEG
BAGBeC. H410 MoAU To&IKS yia Toug LSPSERIOUG OPYAVIGHOUC,
HE Hakpoxpovieg Suopeveic emmtwoelg. P280.2 Na gopdate
TIPOOTATEVTIKG yAvTIa Kal Héoa TIPOoTaciag yla Ta pHaTia.
P301+P312 ZE MEPINTQXH KATAMOZHS: SupPouleubeite
apéowg, | edv aicBavbeite adlabecia, éva KENTPO AHAH-
THPIAZEQN 1 éva yiatpo. P301+P330+P331 ZE NMEPINTQIH
KATAMOZHE: Zem\Uvete 1o 0TOpa. MHN TipoKaNéTETE EPETO.
P303+P361+P353 ZE NEPINTQXH ENAOHZ ME TO AEPMA (1
HE Ta paANd): AQaip£oTe apéowg oAa Ta HoAuopéva evaUpa-
Ta. ZemUveTe To S€ppa e vepo/oTo vioug. P305+P351+P338
ZE NEPINTQEH ENAGHE ME TA MATIA: Zem\UveTe TPOOEXTI-
K4 pE vepO €M pepIKA Aemtd. Eav gopdte @akoug emagnc,
APAIPEDTE TOUG, £QV €ival EDKONO. TUVEXIOTE va EemMMéveTe.
P501.1 AToppiTe TEPIEXOUEVO/SGOXEIO CUHPWVA HE TOUG TO-
TIKOUG, TIEPIPEPEIAKOUG, EBVIKOUG Kat SieBVei¢ Kavoviopoug.

A koncentratum kivalé valamennyi lenyomat, fogtech-
nikai modell, protézisanyag és segédanyag fertétlenité-
séhez. Kiilonésen hatékonyan fertétlenit, mely tisztitd
hatassal jér egyditt, és a jelenlegi tudomanyos kutatasok
szabvanyainak is megfelel. A révid hatéidének koszon-
hetéen az érzékeny anyagokat is kiméli. A kezelend6
anyaggal valé kompatibilitasat tudoményosan bizonyi-
tottak. A hasznalat sem az alaktartast, sem a gipsszel valé
kompatibilitisdt nem befolyasolja hatrdnyosan. Ezt az
alginat, poliéter, poliszulfid, A-szilikon és C-szilikon anya-
gu termékekkel valé tesztvizsgalatok is megerésitették. A
kezelt anyagokon nem volt elszinezédés, vagy vér- és fe-
hérjefixalas lathato, tekintettel arra, hogy a gyartas soran
nem adtak hozza aldehideket. A koncentratumot gondo-
san kivalogatott tenzidekkel egészitették ki. Ennek kévet-
keztében kivalo tisztitasi eredményt értek el az organikus
terhelés mértékétdl fiiggetlentil. A termékek el6tisztitasa
sem sziikséges. A kupakban talalhat6 adagolasi jelzés (30
ml) garantélja a koncentratum gazdasagos és Gkoldgi-
ailag optimalis alkalmazasat; ugyanakkor a hasznalatot
is megkonnyiti. A koncentratum bioldgiailag gyorsan
lebomlik és ezdltal kornyezetbarat. A csekély szagnak
koszénhetéen a termékkel valé munkavégzés is kellemes.
Hasznalati utasitas: (1) A hasznalat soran mindig visel-
jen héztartasi keszty(it és védGszemiiveget. (2) Készitse
el a kivant oldatot a cimkén talalhaté dtmutatonak meg-
feleléen és az adagolokupak segitségével. (3) Tegye az
anyagot az oldatba, amint az készen all. Meritse a targyat
teljesen bele, és hagyja, hogy minden homort feliiletrél
eltavozzon a levegé. (4) Tartsa be kovetkezetesen a meg-
adott id6t. Ne sporoljon, de ne hasznéljon tul sokat sem
azanyagbol. (5) Amikor eltavolitotta a targyat az oldatbol,
alaposan &blitse le b6 vizzel. (6) Frissitse a fert6tlenité
oldatot a szennyezédés mértékétsl fiiggéen hetente
egyszer, vagy kétszer. Intenziv hasznélat esetén az oldat
naponkénti frissitését ajanljuk. Az elsé hasznélatnal tesz-
telje le mindig, hogy miként reagél a kezelendé anyag a
koncentratumra.

Veszély: H302 Lenyelve artalmas. H314 Komoly szem
és bor égetd érzést okoz. H410 Nagyon mérgezd a
vizi élévilagra, hosszan tarté karosodast okoz. P280.2
Védbkesztyli  és szemvédé hasznalata kotelezé.
P301+P312 LENYELES ESETEN: Expozicié vagy rosszullét
esetén: forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy
orvoshoz. P301+P330+P331 LENYELES ESETEN: A szajat ki
kell 8bliteni. TILOS hanytatni. P301+P361+P353 HA BORRE
(vagy hajra) KERUL: Az ésszes szennyezett ruhadarabot
azonnal el kell tévolitani/le kell vetni. A bort le kell 6bliteni
vizzel vagy le kell zuhanyozni. P305+P351+P338 SZEMBE
KERULES ESETEN: Ovatos &blités vizzel tébb percen
keresztil. Adott esetben kontaktlencsék eltavolitasa,
ha kénnyen megoldhato. Az 6blités folytatasa. P501.1 A
tartalom/edény elhelyezése hulladékként: valammenyi
helyi, nemzeti, és nemzetkozi szabalyozas szerint.

TR (Turkge)

Konsantre madde tim dis kaliplarinin, dis modellerinin,
dis protez malzemelerinin ve yardimci malzemelerin de-
zenfekte olmasini saglamak icin son derece uygundur.
Oldukga etkili dezenfekte etmekle beraber temizleyici
ozelliklere de sahiptir vede mevcut bilimsel arastirma
standartlarindadir. Kisa tesir siiresi sayesinde hassas mal-
zemeler zarar gérmeyecektir. Uygulama yapilacak olan
malzeme ile uyumlulugu bilimsel olarak kanitlanmistir.
Kullanimindan dolayi ne seklini koruma 6zelligi ne de algi
ile uyumlulugu olumsuz etkilenir. Bu, alginat, polieter, po-
listilfit, A ve C gruplarindan silikon tiriinler ile test edilmis
olup kanitlanmistir. imalat esnasinda aldehit ilavesi olma-
digindan islenen materyallerde renk bozuklugu yada kan
veya protein fiksasyonu tespit edilmemistir. Konsantre
madde 6zel secilmis tensitler ile tamamlanmaktadir. Bu
ylzden dolayr her seferinde, organik yiikleme olgiisti
gozetmeksizin mitkemmel temizlik elde edilmektedir.
Uriinlerin &n-temizlemeye tabi tutulmalarina da gerek
kalmamaktadir. Kapaktaki (30mililitrelik) dozaj olcegi
sayesinde konsantre maddenin ekonomik ve ekolojik kul-
lanimi temin edilmektedir. Ayni zamanda kullanimini da
kolaylastirmaktadir. Konsantre maddenin biyolojik ¢oziil-
mesi hizl gergeklestigi icin cevreye zarar vermemektedir.
Hafif bir esans sayesinde ise triinii kullanmak daha zevkli
hale gelmektedir.

Kullanimla ilgili isaretler: (1) Kullanim esnasinda daima
koruyucu gozliik takip temizlik eldiveni giyin. (2) Arzu
edilen sollisyonu etiketteki talimatlara gore ve kapaktaki
dozaj 6lcegi yardimiyla hazirlayin. (3) Soltisyon hazir oldu-
gunda materyali icerisine yerlestirin. Materyali tamamen
sollisyona batirmaya 6zen gosterin ve materyal boslukla-
rinda bulunan havanin ¢cikmasini saglayin. (4) Tesir stiresi-
ni kesinlikle dikkate alin. Materyali ne ¢ok fazla ne de az
kullanin. (5) islem bitiminde malzemeyi bol su ile titizlikle
durulayin. (6) Dezenfektan soltisyonu, kirlilik durumuna
gore, haftada bir yada iki kez tazeleyin. Yogun kullanim
durumlarinda ise gnliik tazelemeyi dnermekteyiz. ilk
kullanimda islem gérecek materyalin soliisyona dayankli
olup olmadigini deneyin.

Tehlike: H302 Dikkat, Yutulmasi halinde zararlidir. H314
Ciddi cilt yaniklarina ve g6z hasarina yol acar. H410 Sulu
ortamda uzun siire kalici, yogun toksik etki yapar. P280.2
Koruyucu eldiven ve g6z koruyucu kullanin. P301+P312
YUTULMASI HALINDE: Buna maruz kalmissaniz veya ken-
dinizi iyi hissetmezseniz, ZEHIR DANISMA MERKEZI'Ni
veya doktoru/hekimi arayin. P301+P330+P331 YU-
TULMASI HALINDE: agzinizi calkalayin, kusTURMAYIN.
P303+P361+P353 CILDIN (veya sacin) UZERINDE OLMA-
SI HALINDE: Kirlenmis tiim giysilerinizi hemen kaldirin/
cikarin. Cildinizi su/dus ile durulayin. P305+P351+P338
GOZLE TEMASI HALINDE: Su ile birkag dakika dikkatlice
durulayin. Kontakt lens, varsa ve ¢ikarmasi kolaysa, cika-
nin. Strekli calkalayin. P501.1 Kutusunu/kabini/igerigini
yerel, bolgesel, ulusal ve uluslararasi diizenlemelere uy-
gun olarak bertaraf edin.

Concentratul corespunde intr-un mod excelent pentru
dezinfectarea tuturor mulajelor, modelelor dentare teh-
nice, materialelor protetice si utilajelor. EI dezinfecteaza
intr-o maniera extrem de efectiva, in combinatie cu un
efect de curatare, fiind in conformitate cu standardul ac-
tual al cercetarilor stiintifice. Datorita unei scurte perioade
de actiune, sunt menajate astfel si materiale mai sensibile.
Compatibilitatea cu materialul de tratat a fost demonstra-
ta din punct de vedere stiintific. Nici indeformabilitatea,
nici compatibilitatea cu ghipsul nu sunt influentate nega-
tiv de utilizarea concentratului. Aceasta s-a confirmat de
rezultatele testelor cu produse precum Alginat, Polyether,
Polisulfide, Siliconi A si Siliconi C. Materialele tratate nu
prezinta niciun fel de decolorari sau fixari de sange ori de
albumina, avand in vedere ca in timpul productiei nu se
adauga niciun fel de aldehide. Concentratul se comple-
teazd cu un numar de tenside alese cu grija. Ca urmare
a acestora se obtin de fiecare data rezultate excelente de
curétare, indiferent de masura de presiune organica. De
aceea, curatarea prealabild a produselor nu este necesa-
ra. Dozajul indicat pe capacul ambalajului (cel de 30 ml)
garanteaza o utilizare economica si ecologica optima a
concentratului; in acelasi timp, aceasta face utilizarea mai
usoara. Concentratul este rapid biodegradabil si de aceea,
nepoluant. Datorita unui usor parfum, se lucreaza placut
cu acest produs.

Utilizare: (1) in timpul utilizarii, purtati intotdeauna ma-
nusi pentru uz casnic si ochelari de protectie. (2) Preparati
solutia dorita potrivit indicatiilor de pe eticheta, folosind
dozajul inscris pe capacul ambalajului. (3) Introduceti ma-
terialul in solutie, imediat ce aceasta este gata. Cufundati
obiectul complet in aceasta si asteptati pana cand aerul
iese la suprafata din toate spatiile goale. (4) Respectati
cu consecventa perioada indicata de actiune. Nu fiti prea
zgarcit, dar nici prea generos cu materialul de tratat. (5)
Dupa inlaturarea acestora, clatiti bine obiectele cu multa
apa. (6) Reimprospatati solutia de dezinfectare, in func-
tie de gradul de murdarie, o datd pana la de doua ori
pe saptamana. in caz de utilizare intensa, se recomandi
reimprospatarea zilnica a solutiei. Controlati intotdeauna,
la prima utilizare, daca concentratul este compatibil cu
materialul de tratat.

Fraze de pericol: H302 Nociv in caz de ingerare. H314
Provoaca arsuri grave ale pielii si vatameaza ochii. H410
Foarte toxic pentru organismele acvatice, cu efecte pe
termen lung. P280.2 Purtati manusi de protectie si echi-
pament de protectie a ochilor. P301+P312 IN CAZ DE
INGHITIRE: Sunati la un CENTRU DE INFORMARE TOXICO-
LOGICA sau doctor/medic, dupd expunere sau dacd nu
va simtiti bine. P301+P330+P331 IN CAZ DE INGHITIRE:
cltiti gura. NU produceti voma. P303+P361+P353 IN CAZ
DE CONTACT CU PIELEA (sau pérul): Dezbracati/inlaturati
imediat toata imbracamintea contaminata. Clatiti pielea
cu apéd/sub dus. P305+P351+P338 IN CAZ DE PATRUNDE-
RE IN OCHI: Clititi cu atentie ochii cu apa, timp de cateva
minute. Inliturati lentilele de contact, daca este cazul
si pot fi scoase usor. Continuati sa clatiti ochii. P501.1
Aruncati continutul/containerul in conformitate cu regu-
lamentele locale, regionale, nationale si internationale.
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Koncentrat je osobito pogodan za dezinficiranje svih
otisaka, zubno-tehni¢kih modela, protetickih materijala
i pomocnih sredstava. Dezinficira posebno efikasno u
kombinaciji sa ¢is¢enjem i u skladu je sa sada3njim stan-
dardima znanstvenih istrazivanja. Zahvaljujuci kratkom
trajanju natapanja, moze se primjenjivati i na osjetljivim
materijalima. Kompatibilnost sa materijalom koji se tre-
tira je znanstveno dokazana. Prilikom upotrebe nema
negativnog utjecaja na odrzavanje oblika, niti na kom-
patibilnost gipsa. To je dokazano rezultatima testiranja
sa proizvodima alginata, polietera, polisulfida, A-silikona
i C-silikona. Tretirani materijali ne mijenjaju boju, niti se
vidi fiksiranje bjelancevina ili krvi buduci da se tijekom
proizvodnje ne dodaju aldehidi. Koncentrat se dopunjava
posebno odabranim tenzidima. To rezultira izvrsnom ci-
stocom prilikom svakog koristenja, bez obzira na stupanj
organskoga opterecenja. Stoga je i prethodno ciscenje
proizvoda nepotrebno. Oznake za mjerice na poklopcu
(za 30 ml) garantiraju ekonomi¢nu i ekoloski optimalnu
upotrebu koncentrata i ujedno je ¢ini laksom. Koncentrat
se brzo bioloski razgraduje i stoga nije stetan po okolinu.
Zahvaljujuci blagom mirisu s ovim proizvodom je prijatno
raditi.

Uputa za upotrebu: (1) Prilikom svake upotrebe oba-
vezno koristite rukavice i zastitne naocale. (2) Napravite
Zeljenu otopinu prema uputama na etiketi i uz pomoc¢
oznaka za mjerice na poklopcu. (3) Stavite materijal u
otopinu ¢im bude spremna. Potpuno potopite predmet
i pustite da zrak izade iz svih Supljina. (4) Strogo se drzite
propisanoga vremena djelovanja. Ne budite pretjerano
Stedljivi, ali ni ne pretjerujte sa materijalom. (5) Nakon
&iscenja temeljito isperite predmete s puno vode. (6) Pro-
mijenite otopinu za dezinficiranje zavisno od stupnja pr-
ljavitine, jednom do dvaput tjedno. Kod intenzivne upo-
trebe preporucuje se dnevno mijenjati otopinu. Prilikom
prve upotrebe uvijek testirajte kako koncentrat reagira na
odabrani materijal.

Opasnost: H302 Stetno ako se proguta. H314  Uzrokuje
teske opekline koze i ozljede oka. H410 Vrlo otrovno za
vodeni okoli3, s dugotrajnim ucincima. P280.2 Nositi za-
stitne rukavice i zastitu za oci. P301+ P312 AKO SE PRO-
GUTA: Nakon izlaganja ili u slu¢aju zdravstvenih tegoba
nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili lije¢nika.
P301+P330+P331 AKO SE PROGUTA: isprati usta. NE izazi-
vati povracanje. P303+P361+P353 U SLUCAJU DODIRA S
KOZOM (ili kosom): odmah skinuti svu zagadenu odje¢u.
Isprati kozu vodom/tusiranjem. P305+P351+P338 U SLU-
CAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko
minuta. Ukloniti kontaktne lece ukoliko ih nosite i ako
se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. P501.1 OdlozZiti
sadrzaj/spremnik u skladu sa lokalnim, regionalnim, naci-
onalnim i medunarodnim propisima.
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Koncentrat je zelo primeren za dezinfekcijo vseh odti-
sov, zobotehni¢nih modelov, proteti¢nih materialov in
pripomockov. Sredstvo izredno ucinkovito dezinficira v
povezavi s Cistilnim u¢inkom in je v skladu z danasnjimi
standardi znanstvenih raziskav. Zaradi kratkega casa
ucinkovanja so pred poskodovanjem obvarovani tudi ob-
Cutljivi materiali. Zdruzljivost z materiali, ki se jih tretira,
je znanstveno dokazana. Uporaba nima skodljivih vplivov
niti na obstojnost oblike niti na zdruzljivost z mavcem. To
je potrjeno z rezultati testov na proizvodih iz alginata, po-
lietra, polisulfida, silikonov A in silikonov C. Materiali, ki se
jih tretira, ne kazejo nikakr$nega obarvanja ali krvnega ali
proteinskega fiksiranja, saj se koncentratu med izdelavo
ne dodaja aldehidov. Koncentrat je dopolnjen s skrbno
izbranimi tensidi. Posledi¢no vsaki¢ dosezemo odlicne re-
zultate ¢idcenja, ne glede na obseg organskega bremena.
Predhodno ciscenje izdelkov zato ni potrebno. Dozirne
oznacbe v pokroveku (za 30 ml) zagotavljajo ekonomsko
in ekolosko optimalno uporabo koncentrata. Poleg tega
olajiajo uporabo. Koncentrat je biolo3ko hitro razgradljiv
in je zato okolju prijazen. Zaradi Sibkega vonja je s tem
izdelkom delati prijetno .

Uporaba: (1) Pri uporabi vedno nosite gumijaste rokavice
in zad¢itna ocala.

(2) Po navodilih na nalepki s pomocjo dozirnih oznatb
v pokroveku napravite Zeleno raztopino. (3) Takoj ko je
raztopina pripravljena, vanjo polozite material. Predmet
popolnoma potopite in poskrbite, da uide zrak iz vseh
votlih mest. (4) Dosledno se drZite navedenega casa ucin-
kovanja. S sestavinami ne bodite preve¢ var¢ni, vendar jih
tudi ne potrosite prevec. (5) Ko vzamete predmete ven, jih
temeljito umijte z veliko koli¢ino vode. (6) Dezinfekcijsko
raztopino zamenjajte enkrat do dvakrat tedensko, odvi-
sno od umazanosti. Pri intenzivni uporabi se priporo¢a
vsakodnevna menjava raztopine. Pri prvi uporabi vedno
preverite, ¢e material, ki se ga tretira, koncentrat dobro
prenasa.

Varnostni list: H302 Zdravju 3kodljivo pri zauzitju. H314
Povzroca hude opekline na oceh in kozi. H410 Zelo stru-
peno za vodne organizme, z dolgotrajnimi ucinki. P280.2
Nositi zascitne rokavice in zascito za oci. P301 + P312 PRI
ZAUZITJU: PRI izpostavljenosti ali slabem pocutju: pokli¢i-
te CENTER ZA ZASTRUPITVE ali zdravnika. P301 + P330 +
P331 PRI ZAUZITJU: Izprati usta. Ne izzvati bruhanja. P301
+P361 + P353 PRI STIKU S KOZO (ali lasmi): takoj odstra-
niti, kontaminirana oblacila izvlecite. KoZo sprati z vodo/
prho.P305 + P351 + P338 PRI STIKU Z OCMI: previdno
izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece,
Ce jih imate in ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte
z izpiranjem. P501.1 Rl ZAUZITJU: Vsebino in posodo od-
stranite v skladu z lokalnimi, regionalnimi, narodnimi in
mednarodnimi predpisi.
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Koncentrat je izuzetno podoban za dezinfekciju svih
otisaka, zubno-tehni¢kih modela, proteti¢kih materijala
i pomocnih sredstava. Dezinfekuje posebno efikasno
u kombinaciji sa ‘enjem i u skladu je sa sadasnjim
standardima naucnih istrazivanja. Zahvaljujuci kratkom
vremenu natapanja, moze se primenjivati i na osetljivim
materijalima. Kompatibilnost sa materijalom koji se tretira
je nau¢no dokazana. Prilikom upotrebe nema negativnog
uticaja na odrzavanje oblika, niti na kompatibilnost gipsa.
To je dokazano rezultatima testiranja sa proizvodima algi-
nata, polietera, polisulfida, A-silikona i C-silikona. Tretirani
materijali ne menjaju boju, niti se vidi fiksiranje belance-
vina ili krvi buduci da se tokom proizvodnje ne dodaju
aldehidi. Koncentrat se dopunjava posebno odabranim
tenzidima. To ima kao rezultat odli¢nu ¢istocu prilikom
svakog koris¢enja, bez obzira na stepen organskog op-
terecenja. Stoga je i prethodno cis¢enje proizvoda nepo-
trebno. Oznake za mere na poklopcu (za 30 ml) garantuju
ekonomicnu i ekoloski optimalnu upotrebu koncentrata i
ujedno je ¢ini laksom. Koncentrat se brzo bioloki razgra-
duje tako da nije Stetan po okolinu. Zahvaljujuci blagom
mirisu s ovim proizvodom je prijatno raditi.

Uputstvo za upotrebu: (1) Prilikom svake upotrebe oba-
vezno koristite rukavice i zastitne naocare. (2) Napravite
Zeljeni rastvor prema uputama na etiketi i uz pomoc ozna-
ka za mere na poklopcu. (3) Stavite materijal u rastvor ¢im
bude spreman. Potpuno potopite predmet i pustite da
vazduh izade iz svih Supljina. (4) Strogo se drZite propisa-
nog vremena delovanja. Ne budite preterano stedljivi, ali
ni ne preterujte sa materijalom. (5) Nakon ¢icenja teme-
ljito isperite predmete s puno vode. (6) Promenite rastvor
za dezinfekciju zavisno od stepena prljavitine, jednom do
dvaput nedeljno. Kod intenzivne upotrebe preporucuje
se dnevno menjati rastvor. Prilikom prve upotrebe uvek
testirajte kako koncentrat reaguje na odabrani materijal.
Opasnost: H302 Stetno ako se proguta. H314 Izaziva tes-
ke opekotine koze i ostecenje oka. H410 Veoma toksi¢no
po Zivi svet u vodi sa dugotrajnim posledicama. P280.2
Nositi zastitne rukavice i zastitu za oci. P301+P312 AKO
SE PROGUTA: Pozvati CENTAR ZA KONTROLU TROVANJA
ili lekara ukoliko ste bili izlozeni hemijskim materijama ili
se ne osecate dobro. P301+P330+P331 AKO SE PROGUTA:
Isprati usta. Ne izazivati povracanje. P303+P361+P353
AKO DOSPE NA KOZU (ili kosu): Hitno ukloniti/skinuti svu
kontaminiranu odecu. Isprati kozu vodom ili istusirati se.
P305+P351+P338 - AKO DOSPE U OCl: Pazljivo ispirati
vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktna sociva, uko-
liko postoje i ukoliko se lagano uklanjanju. Nastaviti sa
ispiranjem. P501.1 Odlaganje sadrzaja i ambalaze vrsiti u
skladu sa lokalnim, regionalnim, nacionalnim i meduna-
rodnim propisima.
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